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UNE 92.204-90, «Aislamiento térmico. Determinacion de las propie-
dades de transmisién térmica en régimen estacionario. Método de la caja
caliente guardada y calibrada».

~ UNE 74.040/3-84, «Medicion de! aislamiento acistico de los edifi-
cios y de los elementos constructivos. Medida en laboratorio del
aislamiento al ruide aéreo de los clementos constructivess.

UNE 23.093-81, «Ensayo de la resistencia al fuego de las estructuras
y ¢elementos de la construccién».

16324 ORDEN de 4 de julio de 1990 por lu que se modifica
parciaimente la de 30 de octubre de 1989, delimitadora de
aguas en los puertos de Santa Cruz de Tenerife, Los
Cristianos, Santa Cruz de La Palma, La Estaca v San

Sebastidn de La Gomera.

A efectos de aplicacion de algunas de las tarifas portuarias estableci-
das por la Ley 1/1968, de 28 de enero, y por la Ley 1871985, de | de
julio, las aguas de cada puerto ~¢s decir. aquellas en que puedan
realizarse operaciones de fondeo, transbordo, varada u otras operaciones
comerciales o portuarias- se clasifican en dos zonas, denominadas 1 y 11,

La primera de ellas es especificamente portuaria y la segunda,
exteriol y ancja a la primera, es aquella que es utilizada por gozar de los
beneficios de la proximidad o del posible emples de algunos de los
servicios que se prestan en el puerto.

En concordancia con ello, por Orden de 30 de octubre de 1989, se fijo
la nueva delimitacion de las aguas de los puertos adscritos a la que luego,
por Real Decreto 33071990, de 9 de marzo, se ha denominado Junta de
los Puertos det Estado en Santa-Cruz de Tenerife,

En el tiempo transcurrido desde la publicacion de la citada Orden se
ha podido cemprobar que las inmediaciones de los limites de la zona 11
del puerto de Santa Cruz de Tenerife, pero fuera de ellos, se realizan
operaciones de fondeo y otras propias de dicha clase de zona; siendo
procedente, pues, ampliar esos Himites.

Por cuanto antecede, dispongo:

Primero,-Se modifica la Orden de 30 de octubre de 1989 («Boletin
Oficial del Estado» niimero 267, de 7 de noviembre), sobre delimitaciéon
de las aguas de los puertos de Santa Cruz de Tenerife, Los Cristianos,
Santa Cruz de La Palma. La Estaca y San Sebastian de La Gomera, en
el sentido de que su punto primero 1. «En la isla de Tenerifen, apar-
tado A), «En ¢l puerte de Santa Cruz de Tencrifes, la zona 11.a), queda
definida en los siguientes términos:

«Zona Ila).-Es la zona de aguas que queda a un ladoe v a otro de la
linea basica deflinida por las puntas Pachona, al sur, y del Roquete, al
norte, y que tiene la siguiente extension:

Al N.O. de dicha linea, todo ¢l espacio comprendido entre ella v la
costa, con exclusién de las aguas definidas como de zona 1.

Al S E. de la linea bdsica. las aguas del rectdangulo que, con ella como
base, tienc una altura de dos millas nduticas.»

Segundo.-La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente al de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 4 de julio de 1990. )
SAENZ COSCULLUELA

.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

REAL DECRETO 87771990, . de 6 de julic, por el que se
Jfijan las exigencias de policia sanitaria aplicables « {os
intercambios intracomunitarios ¥ a las importaciones de
espersna congelado de animales de ia especie bovina.

16325

La puesta en prictica de las disposiciones comunitarias que abordan
los problemas de policia sanitaria en materia de intercambios intraco-
munitarios de animales de las especies bovina v porcina y las referentes
a la importacidn de tales animales procedentes de paises terceres, han
hecho posible el ascgurarse que el pais de procedencia garantice la
observancia de los criterios de policia sanitaria. lo cual permite descartar
casi toltaimcme los resgos de propagacion de las enfermedades de los
animales,

Existia, sin embargo, un cierto riesgo de propagacion de dichas
enfermedades en el caso de los intercambios de esperma, por lo que se
hacia preciso crear un régimen armonizado para los intercambios
intracomunitarios y las importaciones en la Comunidad de esperma de
bovinos.

Este aspectc ha sido considerado por la Directiva 88/407/CEE, por
la que se fijan las exigencias de policia sanitaria aplicables a los
intercambios intracomunitarios v 4 las importaciones de esperma
congelado de animales de la especie bovina, que sirve de base a ¢sta
Dispaosicidn, v la Directiva 90/120/CEE, que la modifica, cuyas directsi-
ces se encaminan a que el pais en el que el esperma se obtenga deberd
garantizar que proceda y sea tratado en centros de recogida autlorizados
v controlados, con arreglo a normas que permitan preservar su correcto
estado sanitaric y que sea acompanado de un certificado sanitario
durante su conduccion hacia el pais destinatario a fin de garantizar la
observancia de dichas normas. -

igualmente, en el caso de que proceda el esperma de paises terceros
a fin de prevenir Ia transmision de determinadas enfermedades conta-
giosas, se ha de proceder a efectuar controles de importacion, a la llegada
al territorio de la Comunidad de un lote de esperma, salvo en el caso de
que se trate de un transito externo.

Y finalmente, como garantia adicional se prevé que se adopten
medidas urgentes cuando surjan enfermedades contagiosas en otro
Estado miembro ¢ en un pais tercero, aungue teniendo en cuenta que
las medidas de proteccidn a que den lugar sean apreciadas de la misma
manera en el conjunto de la Comunidad.

En consccuencia, resulta necesario incorporar a la legislacién espa-
ficla los requisitos relativos a sanidad animal que figuran en la
mencionada Directiva v ello de acuerdo con la competencia estatal
contenida en el articulo 149.1.10 y 16 de la Constitucion.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca vy
Alimentacidén v previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
reunién del dia 6 de julio de 1990,

DISPONGO:

CAPITULO PRIMERO

Disposiciones generales

Articulo 1.° La presente disposicion establece las condiciones de
policia sanitaria aplicables a los intercambios intracomunitarios y a las
imporiaciones procedentes de paises terceros de esperma congelado de
amimales de la especie bovina.

Art. 2.° A efectos de la presente disposicidn serdn aplicables las
definiciones que figuran en el articulo 2 del Real Decreto 43471990, de

0 de marzo, por el que se establecen !as condictones sanitarias
aplicables al comercio intracomunitario de animales de la especie
bovina y porcina y en el articulo 2 del Real Decreto 495/1990, de 20 de
abril, por el que se establecen las condiciones sanitarias que deben reunir
los animales vives de la especic bavina v porcina importados de paises
terceros.

Ademads se cntendera por:

a) «Espermax: El producto de la evaculacién de un animal domés-
tico de la especie bovina, preparado o diluido.

b} «Centro de recogida de esperma»: Todo establecimiento oficial-
mente reconocido y controlado, situado en territorio de un Estado
miembro ¢ de un pais tercero, en el que se produzca esperma destinado
a la inseminacion artificial.

¢} «Veterinario oficial»: El veterinario nombrado por la autoridad
central competente de un Estado miembro o de un pais tercero. En
Espafia, ¢l «Veterinario oficials serd designade por el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacién, previa propuesta de la Comunidad
Autdénoma correspendiente,

dy «Veterinario del centrow: El veterinario responsable del cumpli-
miento cotidiano en el centro de lo prescrito en la presente disposicién.

e} «Lotew: Un lote de esperma amparade por un solo certificado.

f «Pais de recogida»: El Estado miembro o pais tercero, en el cual
se recoja el esperma y desde el cual se expida hacia algin Estado
miembro. .

g) «Laboratorio reconocido»: Cualquier laboratorio situado en
territorio de alguno de los Estados miembros o de algun pais tercero v
designado por la autoridad veterinaria competente para efectuar los
eximencs prescritos por la presente disposicién.

h) «Recogida»: Una cantidad de esperma obtenida de un donante
en cualquier momento.

CAPITULO II

Intercambios intracomunitarios

JArt 3% 1. Sélo se podrd expedir con desting a otros Estados
miembros, el esperma que reuna los siguientes requisitos:

2} Que haya sido recogido y tratado con vistas a la inseminacién
artificial, en algun Centro de recogida reconocido desde el punto de vista
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sanitario para fines de intercambio intracomunitario, de conformidad
con el apartado | del articule 3.%

b} Que haya sido obtenide de animales de la especie bovina, cuya
situacion sanitaria sc ajuste a lo dispuesto en el anexo B;

©) Que haya sido recogido, tratado, almacenado y transportado con
arreglo a las disposiciones de los anexos A y

d) Que. durante el transporte hacia el pais de destino, vaya
acompaifado de un cemﬁcado sanitario conforme a lo previsto ¢n el
apartado | del articuio 6.°

2, Los envios a Espafia desde otros Estados miembros deberan
cumplir los requisitos establecidos en ¢l apartado anterior.

Art. 4° 1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, hasta el
31 de diciembre de 1992, estard permitida tanto la recepcion desde olros
Estado miembros como el envio a los mismos, de esperma procedente
de toros que hubieren presentado un resultado negative en la prueba de
seroneutralizacion o en la prueba ELISA para la bisqueda de rinotra-
queitis bovina infecciosa o vulvovaginitis purulenta infecciosa, o que
presentaren un resultado positivo tras la vacunacion practicada con
‘arreglo a la presente disposicion.

El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién podrd autorizar,
hasta el 31 de diciembre de 1992, Ia admlston de esperma de aquellos
toros que reaccionaren de modo positivo a la prueba de seronculraliza-
¢i6n o a la prueba ELISA para la -isqueda de rinotragueitis bovina
infecciosa o de vulvovaginitis puruienta infecciosa y que no hubieren
sido vacunados con arreglo a la presente disposicidn.

En dicho caso, cada lote deberd ser objeto de un examen mediante
inoculacién en un animal vivo, una prueba de aislamiento de virus, o
ambas. Dicha ¢xigencia no se aplicard al esperma de los animales que,
tras de una primera vacunacién en el Centro de inseminacién, hubieren
acusadc una reaccidn negativa a las pruchas que se citan en el pdrrafo
primero,

Dichos exdmenes se llevardn a cabo, en ¢l pais de recogida, y los
resubtados favorables tendrdn que figurar en el certificado sanitario, todo
ello, sin perjuicio de los controles ulicriores que puedan efectuarse,
Asimismo, dichos exdmenes podran llevarse a c¢abo, por acuerdo
bilateral, 1anto en el pais de recogida, como ¢n el pais destinatario.

2. Mientras las condiciones sanitarias no varien, no se¢ podrd
efectuar ¢l envio desde Centros espanoles a los demés Estado miembros
en los que todos los Centros sélo incluyan animales que presenten un
resuliado negative a la prueba de seroncutralizacion o a la prucba
ELISA, que se hayao acogide al beneficio comunicario de rechazar la
entrada en su territorio de esperma procedente de Centros que no tengan
el mismo nivel sanitario,

Idéntica medida se adoptard en el caso de que tal beneficio
comunitario se haya concedido a una parie del territorio de un Estado
miembro, en la medida en que la totalidad de los Centros de dicha parte
del territorio no incluyan mds que animales que presenten resultados
negativos a la prucba de seroneutralizacion o a la prueba ELISA.

Hasta tanto ¢l territorio espanol o una parte del mismo no alcance
un nive! sanitario semejante al citado en los parrafos precedentes, no se
podra rechazar el esperma procedente de otros paises, por las razones
apuntadas.

Cuando en una Comunidad Auténoma todes los Centros de su
territorio puedan garantizar que s¢ dan las circunstancias sanitarias
favorables antes mencionadas, y pretendan acogerse al repetido benefi-
cig, lo pondrdn en conocimiento del Ministerio de Agricuttura, Pesca y
Alimentacién para que éste inicie ante la Comisién los tramiues para ¢l
oportune reconociniiento.

Sin perjuicio de las disposiciones comunitarias, mientras €n
Espana se realice la vacunacién contra la fiebre aftosa, los envios de
gsperma a o1ros Estados miembros que no practiquen la misma, quedan
condicionados a que tal vacunacion se realice de conformidad con la
- presente disposicion, asi como a la posible cxigencia de tales paises, de
que resulte negativa a la prugba de aislamiento del virus aftoso, a
rcalizar en Iaboratono que el Estado dc destino determine, sobre ¢l L0
cada recog1cla

Si en Esparia sc dejase de practicar 1a vacunacion aftosa, el Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacién adoptard las medidas opertunas
para exigir idénticas garantias, a los suministros de esperma procedente
de los Estados miembros que sigan vacunando.

Art. 53.° 1. El Ministerio de Agricultura, Pesca v Alimentacién
procederd al reconocimiento a que s¢ refiere la letra a) del articulo 3.1,
si fos Centras de recogida de esperma cumplen las condiciones estableci-
das ¢n la presente disposicion y, en particular, las del ancxo A.

El Veterinario oficial controlard el cumplimiento dc las ciiadas
disposiciones, debiendo comunicar ai Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacion cualquier incumplimiento de las mismas.

El Ministerio de Agriculiura, Pesca y Alimentacion procederd, en
caso de incumplimiento de las condiciones establecidas en la presente
disposicion, a la retirada del reconocimiento citado cn el parrafo
anierior.

2. Los Centros reconocidos de recogida de esperma serdn inscritos
en el Registro Veterinario de Ceniros de recogida de esperma del
Ministerio de Apricultura, Pesca y Alimentacion, recibiendo cada uno de

ellos un numero de registro veterinario. El Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion comunicard la lista de los Centros de recogida de
esperma espanoles, con sus nimeros de registro veterinario a las
Comunidades Autdénomas, a los demds Estados miembros vy a la
Comisién, a los que igualmente notificard, en su caso, cualgquier retirada
del reconocimiento.

3. Cuando el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
estimare quc en un Centro de recogida de esperma, situado en olro
Estado miembro, no se cumplen ¢ han dejado de cumplirse las
disposiciones por las que se rige el reconocimiento, informard de ello a
la autoridad competente del Estado de que se trate, a [a vez que recabara
del mismo las decisiones adoptadas, asi como los motivos de las
mismas.

Si el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién temiere que no
se hubieran tomado las medidas necesarias 0 que éstas fueran inadecua-
das informard de ello a la Comision, a los efectos de la eventual
prohibicion, provisional de la admisién de esperma procedente del
Ceniro en cuestion o, en su caso, para la retirada de la autorizacion del
misma.

Art. 6.° 1, Tanto el envio desde Espafia a otros Estados miembros
como la recepcién desde éstos de esperma, queda supeditada a la
presentacion ante I2 aduana de un certificado sanitario establecido con
arreglo al anexo D por un Veterinario oficial del Estado miembro de
recogida.

Dicho centificado debera:

a) Estar redactado al menos en alguna de las lenguas oficiales del
Estado miembro de recogida y en alguna de las del Estado miembro de
destino; cuando Espana sea pais de recogida o de destino, debera estar
redactado al menos en la lengua espafiola oficial del Estado.

b} Acompanar a! lote hasta su destino un ejemplar original;

c) Constar de una sola hoja o pliego;

d} Estar previsto para un solo destinatario.

2. Corresponderi al Veterinario oficial, la extension de las certifica-
ciones sanitarias, para la expedicion de esperma a otros Estados
miembros. S¢ seguird el procedimiento éstablecido por el Ministeria de
Agricultura, Pesca y Alimentacién en cuanto a normas sanitarias para ¢l
envio de ganado bovino y porcine a otros Estados miembros de la CEE.

3. Los Servicios Veterinarios Oficiales dependientes del Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacidn procederdn a:

a) Efectuar el conwrol de los documentos que acompanan los lotes
para comprobar que se han cumplido las disposiciones del articulo 3.°
En caso de que dicho control revelase que no se han cumplido las citadas
disposiciones, comunicardn esia circunstancia a las autoridades compe-
tentes con objeto de que se prohiba la tmportacion o circulacién en ¢l
territorio nacional de dichos lotes;

b) Tomar las medidas necesarias, incluida la cuarentena, tendentes
a lograr comprobaciones seguras cuando exista la sospecha de que ¢l
esperma se encuentra infectado o contaminado por gérmenes patogenos:

¢)  Autorizar la_reexpedicion del esperma, siempre que no se
opongan a ello consideraciones de policia sanitaria, tras las decisiones
tomadas en virtud de las letras a) o b).

4. Cuando la entrada de esperma haya sido prohibida por alguno
de los motivos conteraplados en las letras a) o b) del apartado 3, sin que
¢l Estado miembro de recogida autorice en ¢l plaze de treinta dias [a
reexpedicion def mismo, el Ministerio de Agriculiura, Pesca y Alimenta-
cién, podrd ordenar la destruccion del esperga.

Las decisiones tomadas por el Ministerio de Agricultura, Pesca
y Alimentacién, en virtud de los apartados 3 y 4 deberan ser comunica-
das al remitente o a su mandatario, con indicacion de los motivos,

Art. 7.° 1. Cuando asi se solicite por ia parte interesada, las
decisiones adoptadas por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimenta-
cidn, conforme a lo cstablecido en la presente disposicion, deberdn
comunicarse, de mangra motivada, sin demora, por escrito, al remitente
o a su mandatario, expresando los recursos que procedan segin lo
previsto por Ia legislacion vigenle, asi como las formas y los plazos para
interponerios, Las ciladas decisiones deberdn, asimisme. ser comunica-
das a la autoridad veterinaria competente ¢l Estado micmbro de
recogida o de procedencia.

2. Se concedera a los remitentes en cuyos envios dec esperma
hubieren recaido medidas de las previstas en el apartado 2 del articulo
6.° el derecho de recabar, anies de que el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentaciéon tome otras medidas, el dictamen de un experto
Vmerinario para determinar si sc ha observada lo dispuesto en el
articulo 6.7

El experio Veterinario deberd posegr la nacionalidad de un Estado
miembro que no sea el Estado miembro de recogida ni espaniol y en su
momento figurard en la lista que a propuesta de los Estados miembros.
la Comisidn confeccionard para la elaboracidn de tales dictamenes.
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CAPITULO III
Importaciones de paises terceros
Art. 8° Unicamente se autorizara la importacion de esperma de

animales de la especic bovina que proceda de los paises terceros
enumerados en la lista quc figura en el anexo E. Dicha lista podrd ser
completada o modificada por el Ministeric de Agricultura, Pesca y
Alimentacidn, de acuerdo con las decisiones adoptadas por las autorida-
des comumlarlas al respecto,

Art.9° I. FElesperma deberd proceder de animales que, inmedia-
tamente antes de la obtencidn del mismo, hayan permanemdo como
minimo seis meses en el territorio de alguno de los paises terceros que
figuren en la lista referida en el apartado 1 del articulo 8.°

2. Sin perjuicio de las disposiciones del articulo 8.9 y del apar-
tado t del presente articulo, el Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacidn solo autorizard la importacién de esperma procedente de
alguno de los paises terceros incluidos en la lista, cuando el citado
esperma cumpla los requisitos de policia sanitaria establecidos por las
autoridades comunitarias para la importacion de esperma procedente de
dicho pais.

3. En lo que se refiere al establecimiente de las condiciones de
policia sanitaria, de conformidad con el apartado 2, para la tuberculosis,
asi como para la brucelosis, se aplicardn como base de referencia, las
normas establecidas por las disposiciones del anexo I del Real Decreto
37971687, de 30 de enero, sobre calificacién sanitaria de explotaciones
de ganado bovine; teniendo en cuenta, las excepciones que las autorida-
des comunitarias puedan establecer tras estudiar st el pais tercero
interesado proporciona garantias sanitarias similares, En dicho caso, se
establecerdn condiciones sanitarias equivalentes como minimo a las del
ancxo A, 2 fin de permitir la entrada de los animales en cuestidn ¢n los
centros de recogida.

4. Lo dispuesto en el articulo 4.° de la presente dlsposu:lon serd de
aplicacién para las importaciones procedentes de paises terceros.

Art. 10. 1, El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
sélo autorizard la importacién de esperma si se presenta un certificado
sanitario expedido y firmado por un. Veterinario oficial del pais tercero
de recogida.

Dicho certificado debera:

a) Estar redactado al menos en la lengua espanola oficial del Estado
y en alguna de las lenguas oficiales del Estado miembro de destino. si
éste no es Espaiia;

b) Acompanar al esperma un ejemplar original;

¢) Consiar de una sela hoja o pliego;

d} Estar redactado para un solo destinatario.

2. El cenificado sanitario debera ajustarse al modelo que las
autoridades comunitarias establezcan.

Art. 1. 1. Cada lote de esperma que llegue a territorio aduanero
espaniol serd sometido a un control por los servicios veterinarios
oficiales de las Aduanas, dependientes del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacidn, antes de ser despachado a libre prictica o de ser
admitido en régimen aduanero alguno y se prohibird la entrada v, en su
caso, la circulacion en el territorio nacional, cuando el control de
importacion efectuado revele:

Que el esperma no procede del territorio de alguno de los paises
urcer?s c81uL figuran en la lista establecida con arreglo al apartado ! del
arlicuio

Que el esperma no procede de un centro de recogida de esperma de los
que figuran en la lista a que se refiere ¢l apartado 2 del articulo 8.°

Que ¢ esperma procede del territorio de algin pais tercero desde
donde esté prohibida Ia 1mporla<:1on con arreglo al apartado 2 del
articulo 14.

Que ¢l cenificado sanitario que acompafe al esperma no se ajusta a
los requisitos previstos en el articule 10 y fijados en aplicacion del
mismo.

El presente apartado no se aplicard a los lotes de esperma que lleguen
al territorio aduanero espaitol semetidos a un régimen de transito
aduanero a {in de ser conducidos hacia un lugar de destino situado fuera
del territorio comunitario,

Sin embargo, serd aplicable en caso de renuncia al transito aduanero
en ¢ transcurso del transporte a través del territorio espafiol.

2. El Ministerio de Agricul{ura Pesca v Alimentacion podra tomar
las medidas necesarias, incluida la cuarentena, para llegar a comproba-
ciones seguras en cuanto al espesma del que se sospeche gque estd
coniaminado por gérmenes patdgenos.

3. Sila entrada del esperma hubiese sido prohibida por a!guna de
las razones invocadas en los apartados 1 y 2 y si el pais tercero
exportador no autorice en el plazo de treinta dias la reexpedicion del
mismo, el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, podrd
ordenar la destruccién del esperma.

Art. 12, Cada lote de esperma cuya introduccién en la Comunidad
haya sido autorizada por un Estado miembro, sobre la base del control

a que se refiere el apartado [ del anticulo 11, debe ir acompanado, al ser
conducido hacia el territorio de otro Estado miembro, del original del
certificado o de una copia autenticada del misme, ongmal o copia que
debera ser debidamente visados por la autoridad competente responsa-
ble del examen que se efectde con arreglo al citado articulo 11. En la
remisiones de esperma, desde Espafia, el referido visado sera efectuado
par la autoridades del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacidén.

Art. 13. Sien aplicacidn del apariado 3 del articulo 11 se adoptan
medidas de destruccion, los gastos inherentes correrdn por cuenta del
remitente, del destinatario o del respectivo mandatario de uno u otro,
sin derecho a indemnizacion alguna por parte del Estado.

CAPITULO IV

Medidas de salvaguardia y de control

Art. 14, 1. Cuando exista ¢l peligro de propagacion de alguna
enfermedad entre los animales, por la entrada en e} territorio espanol de
esperma procedente de otro Estado miembro, €l Ministerio de Agricul-
tura, Pesca v Alimentacion adoptara las medidas siguicntes:

a) Prohibir o restringir temporalmente la entrada de esperma
procedente de las partes del territorio del Estado miembro donde se haya
manifcstado alguna enfermedad epizodtica;

b) Prohibir o restringir temporalmente la entrada de esperma desde
el conjunto del territorio del otro Estado miembro en ¢l supuesto de que
alguna enfermedad epizodtica mostrara signos de extensidn o si 3¢
manifiesta otra enfermedad de los animales, grave y contagiosa,

El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacidn informard sin
demora a los demds Estados miembros v a la Comision acerca de la
manifestacion en nuestro territorio de cualguier enfermedad epizodtica
y acerca de las medidas que se hayan adoptado para fuchar contra la
enfermedad. Les dard también cuenta sin demora de la desaparicion de
la enfermedad.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 8.° y 9% y si se
manifestare o se exlendiere en un pais tercero una enfermedad conta-
giosa de los animales que pueda propagarse por el esperma v que pueda
afectar a la situacion sanitaria del ganado de algin Estado miembro, o
cuando cualquier otra razén de policia sanitario lo justificare, el
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, si Espaia es ¢l pais de
entrada, prohibird la importacion del esperma, tante si se trata de
imporlacién directa como st se trata de intportacién indirecta etectuada
a través de otre Estado miembro sicado indiferente a tal ¢fecto que el
csperma proceda del pais tercero en su conjunto o solo de una parte de
territorio del mismo.

Las medidas que el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimenta-
cidn tome sobre la base de los apartades ! y 2. al igual que su
derogacién, deberdn comunicarse sin demora a los demas Estados
niembros y a la Comision, con ¢xpresion o 105 meotivos que las
justifiquen.

4. Los envios de esperma desde Espana a otros Estados miembros,
bien directa, bien indirectamente, pedrin ser objeto de las medidas
establecidas en los parrafos | y 3. st se dan idénticas circunstancias, a
los que en éstos figuran.

5. La reanudacidn de la importaciones procedentes de terceros
paises se autorizardn, en su caso, tras la decistdon comunitaria.

Art. 15, Cuando los expertos veterinarios de la Comision se cfeetiie
un control en Espana, por el Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién, se facilitard 1o0da 1a ayuda necesaria para la realizacion de
su mision, actuando, ¢n coordinacion con las Comunidades Autonomas,
tanto en relacién con los contreles «in situy que puedan efectuar como
cn la adopcidn de las medidas necesarias, en su caso.

CAPITULO V

Disposiciones adicionales

Primera.-La presente disposicién se dicta al amparo del articulo
149.1,10 y 16 de la Constitucidn.

Segunda.-Por e} Ministerio de Agricultura, Pesca y
procedera a:

Efectuar el nombramiento de los Velerinarios oficiales;

Comunicar a la Comisién los laboratorios espadioles reconocidos
para la realizacion de los eximenes;

Proponer a la Comision los nombres de los experios Veterinarios,
que hayan de intervenir en los dictimenes.

Tercera.—-Las Comunidades Autdénomas comunicarin al Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacion, los nombres de los Veterinarios
de los centros de recogida, en sus respectivos territorios,

Cuarta.-La presente disposicidon no serd aplicabie al esperma reco-
gido y tratado en los Estados miembros con anterioridad al"§ de cnero
de 19y9

Qumta -Hasta la fecha de entrada en v1§or de las decisiones
adeptadas en aplicacion de los articulos 8.° y 9.7, no se aplicardn a las
importaciones de espermas procedentes de palses terceros condiciones
mas favorables que las que resulten del capitulo 1 relativo a intercam-
bios intracomunitarios.

Almentacién se
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DISPOSICIONES FINALES

Primera.-Se faculta al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion
para dictar las disposiciones necesarias para el cumplimiento y aplica-
cién de lo dispuesto en el presente Real Decreto.

En particular, se faculta al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimen-
lacién, para, en ef ambito de sus competencias y en coordinacidn con las
Comunidades Autdnomas, programar y desarrollar acciones conducen-
tes al saneamiento preciso de los reproductores de los centros espafioles
hasta conseguir el estado sanitanio, reflejado en el primer parrafo del
apartado 2 del articulo 4.°

Segunda.-Se faculta al Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacién
para modificar los anexos de la presente disposicién, para adoptarlos a
las disposiciones comunitarias.

Tercera.-El presente Real Decreto entrard en vigor ¢! dia siguiente al
de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid a 6 de julio de 1990.
JUAN CARLOS R.

Et Ministre de Agricultura, Pesca y Alimentacion,
CARLOS ROMERO HERRERA

ANEXO A
CAPITULO PRIMERO

Requisitos de reconocimiento de los centros de recogida de esperma
Los centros de recogida de esperma deben:

~a) Estar de forma permanente, bajo la supervision de un Veterina-
rio del centro. .
b) Disponer como minimo:

1) De instalaciones que permitan asegurar ¢i alojamiento y gisla-
miento de los animales.

iiy De instalaciones para la recogida del esperma, con un local
propio para la limpieza y la desinfeccién o la esterilizacién de los
equipos.

ni) De un local para el tratamiento del esperma que no tendrd
necesaniamente que encontrarse en €l mismo sitio.

iv) De un local de almacenamiento del esperma, que no tendra
necesariamente que encontrarse en ¢l mismo sitto.

¢) Estar construidos o aislados de una manera que permita descar-
tar cualquier contacto con animales que sc encuentren en el exterior.

d} Estar construidos de tal forma que ias instalaciones que sirvan
para albergar a los animales y para la recogida, el tratamiento y el
almacenamiento del esperma puedar limpiarse y desinfectarse facil-
mente.

e) Disponer, para el alojamiento de los animales que deban ser
atslados, de instalaciones que no tengan comunicacion directa con las
instalaciones ordinarias.

1) Estar concebidos de tal forma que la zona de alojamiento de los
animales esté materialmente separada del local de tratamiento del
esperma y que tanto la primera como el scgundo estén separados del
local de almacenamiento del esperma.

CAPITULO 11

Requisitos de control de los centros de recogida de esperma
Los centros de recogida deben:

a) Estar bajo vigilancia para que en ellos solo puedan permanecer
animales de la especie de la que vaya a obtenerse el esperma. No
obstante, podrin admitirse también otros animales domésticos que sean
absoiutamcnie necesarios para el normal funcionamiento del centro de
recogida, siempre que no prescnte ningdn riesgo de infeccién para los
animales dc [as especies de las que se vaya a obtener el esperma y reinan
los requisitos fijados por el Veterinario del centro.

b} Estar bajo vigilancia para que se !leve un registro relativo a todos
los bovinos presentes en el establecimicnto, en que se recojan datos
relativos a la raza, a la fecha de nacimiento y a la identificacion de cada
uno de esos animales, asi como un registro relativo a todos los controtes
relacionados con ias enfermedades y con 10das las vacunaciones que se
efectien, en que se recojan datos del expediente sobre el estado de
enfermedad o de salud de cada animal.

¢) Ser objeto de inspecciones regulares efectuadas como minimo
dos veces.al afio por un Veterinario oficial, durante las cuales se lleve
a cabo el controi permanente de las condiciones de reconocimiento y
vigilancia, )

d} Disponer de vigilancia que impida la entrada de cualquier
persona no autorizada. Ademds los visitantes autorizados deberdn ser
admitidos con arreglo a las condiciones fijadas por e! Veterinario del
centro.

¢} Emplear personal técnicamente competente, que haya recibido
una adecuada formacidn sobre los procedimiento de desinfeccion y las
técnicas de higiene que permitan prevenir 1a propagacion de enfermeda-
des.
_f) Estar bajo vigilacion a fin de que quede garaniizado el cumpli-
miento de fos requisitos siguientes:

1) Que solo sea tratado esperma recogido y almacenado en centros
reconocides, sin entrar en contacto con ningan otro lote de esperma. No
obstante, se podrd tratar, en los centros de recogida reconocidos,
esperma no recogido en dichos centros, siempre que:

Dicho esperma sea obtenido de bovinos que retinan los requisitos
previstos en el anexo B capitulo T apartado 1 letra d) puntos i), ii), tii)
¥ v}

El citado tratamiento se efectiie con equipos diferenciados y en un
momento distinto a aquel en que se proceda al tratamiento del esperma
destinado a los intercambios intracomunitarios, debiéndose. en tal caso,
limptar v esterilizar los intrumentos después de su uso.

Dicho esperma no se destine a intercambios intracomunitarios y na
pueda entrar, en ningdn momento, en contacio, ¢ ser almacenado con
esperma destinado a los mtercamb:os intracomunitarios.

‘Dicho esperma sea identificado por medio de una marca distinta de
la prevista en ¢l punto vii).

it} Que la recogida, el tratamiento y el almacenamiento del esperma
se efectiien exclusivamente en los locales reservados al efecto v en las
mds rigurosas condiciencs de higiene.

iil) Que todes los utensilios que durante la recogida v el trata-
miento entren en contacto con el esperma o con el animal donante se
desinfecten o s¢ esterilicen adecuadamente antes de cada uso.

iv) Que los productos de origen animal utilizados en ¢l tratamiento
del esperma ~incluyendo aditivos o diluyentes— procedan de fuentes que
no presente riesge sanitario alguno o que hayan sido objeto de un
tratamiento previo apropxado para eliminar ese riesgo.

v} Que los recipientes utilizados para el almacenamientio y L]
transporte se desinfecten ¢ csterilicen adecuadamente antes de que d¢
comicnzo cualquier opcramon de llenado.

vi) Que ¢l agente cridgeno que s¢ utilice no haya scrvide con
anterioridad para otros productos de origen animal

vit) Que cada dosis individual de esperma esté provista de una
marca visible que permita establecer con facilidad la fecha de recogida
del espermia, asi como la raza y [a identificacion del animal donante v
el nombre decl centro, eventualmente por medio del codigo que
establezcan las autoridades comunitarias.

ANEXO B
CAPITULO PRIMERO

Reguisitos aplicables a la admisicn de los animales en los centros
reconocidos de recogida de esperma

1. Todos los bovinos que se admitan en un centre de recogida de
esperma deberdn:

a) Haber sido sometidos a un periodo de aislamiento de treinta
dias, como minimo, en instalaciones especialmente reconocidas a tal fin.
en las que no se hallen otros animales artioddctilos de nivel sanitario
inferior.

b) Haber sido escogidos, antes de entrar en las instalaciones de
aislamiento descritas en a), entre rebafios:

i) Oficialmente indemnes de tuberculosis. ]
it} Oficialmente indemnes de brucelosis o indemnes de brucelesis.

Los animales no podran haber permanecido con anterioridad en
otros rebanos de nivel sanitario inferior. .

¢} Provenir de una cabafia ganadera indemne de leucosis bovina
enzodtica, o haber nacido de una vaca que hubiera side sometida, con
resultado negativo, a una prueba de serologia para ia deteccion de
leucosis bovina enzodtica, un maximo de treinta dias antes de la
admisién de los animales en el centro.

Si no puede cumplirse este requisito, el esperma no podrd ser
admitido para los intercambios intracomunitarios hasta que ¢! donante
no hava alcanzado la edad de dos anos y haya sido sometido, con
resultado negativo, a los exdmenes a que sg¢ refiere el punte {if} del
apartado 1 del capituloc 1L

d) Haber sido sometidos, antes del periodo de aislamiento a que se
refiere el punto a) y durante los treinta dias precedentes, a las pruebas
siguientes, con resultados negativos.

Se podrd conceder autorizacion para que los controles contemplados
en la letra d) puedan ser efectuados en la estacién de aislamiento,
siempre que los resultados sean conocidos antes de comenzar el periodo
de aislamiento de trainta dias previsto en la letra e}

1) Una intradermotuberculinizacién efectuada con arreglo al proce-
dimiento fijado en el anexo A de la Orden de 28 de febrero de 1986,
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por la que se establecen normas para el desarrollo de las camparias de
sancamiento ganadero.

1) Una prueba de seroaglutinacion con arreglo al procedimiento
fijado en el anexo B de la Orden de 28 de febrero de 1986, por la que
se establecen normas para el desarrollo de las campafas de saneamiento
ganadero y que hubiera arrojado un indice brucelar inferiora 30 Ul de
aglutinantes por milimetro, y en el caso de rebafios indemnes de
brucelosis a una reaccion de fijaciéon de complemento que hubicre
arrojado un indice brucelar inferior a 20 unidades CEE por milimetro
(20 unidades ECFT). )

iiiy Una prueba seroldgica para la deteccién de la leucosis bovina
enzootica, efectuada con arreglo al procedimiento fijado en el anexo C
de la Orden de 1 de febrero de 1990, por la que se modifica el anexo C
de la Orden de 28 de febrero de 1986 por la que se establecen normas
para ¢l desarrollo de las campafas de saneamiento ganadero,

iv) Una prueba de seroncutralizacion o una prueba ELISA para la
deteccion de rinotraqueitis bovina infecciosa o de vulvovaginitis puru-
lenta infecclonsa.

v} Una prueba de aislamiento del virus (prueba de deteccion de
antigenos por fluorescencia o prueba tnmuno-peroxiddsica) para la
deteccion de diarrea viral de los bovines, Para los animafes de menos
de seis meses la prueba sc aplazard hasta que alcancen dicha edad.

€) Haber sido sometidos, durante el periodo de aislamiento de
treinta dias come minimo a que se refiere €1 punto a), a las pruebas
siguicntes. con resultzdos negativos:

1) Una prueba de seroaglutinacidn con arreglo al procedimiento
fijado en el anexo B de la Orden de 28 de febrero de 1986, por la que
se establecen normas para el desarrollo de las campanas de saneamiento
ganadero del que hubiere arrgjado un indice brucelar inferior a 30 Ul
de aglutinantes por milimetro, asi como una reaccién de complemento
que hubiere arrojado un indice brucelar inferior a 20 unidades CEE por
milimetro (20 unidades ICFT), si se tratare de animal procedente de
rebanos indemnes de brucelosis,

i) Una prucba de deteccidn de antigeno por anticuctpos por
inmunofluorescencia y un cultivo para la infeccidn «campylobacter
foetus» sobre muestra de maiterial del prepucio o de lavado vaginal
antificial; cuando se trata de hembras deberd realizarse una prueba de
aglutinacion del moco vaginal.

1} Un examen microscdpico y un culiive para ta deteccidn de
«Trichemonas foetus» sobre una muestra de lavado vaginal o prepucial;
cugndo s trate de hembras, deberi realizarse una prueba de aglutina-
cién del moco vaginal.

1v}  Una prueba de seroneutralizacion o una prucba de ELISA, para
la rinotraqueitis infecciosa bovina o la vulvovaginitis purulenta infec-
ciosa, v haber estado sometidos a tratamiento contra la leptospirosis con
dos inyecciones de estreptomicina con catorce dias de intervalo (25
miligramos por kilogramo de peso viva).

Si alguna de las pruebas enumeradas da resultade positivo, el animal
debera inmediatamente ser alejado de la instalacién de aislamiento. Si
el aislamiento fuere de grupo, el Veterinario oficial tomard todas las
medidas necesarias para permitir que los demds animales puedan ser
admitidos en el centro de recogida con arreglo a lo dispuesto en el
presente anexo.

2. Todos los examenes se llevaran a cabo en laboratorio oficial-
menlc reconocido.

3. Solo seran admitidos en el centro de recogida de esperma los
animales cuando lo autorice expresamente el Veterinario del centro. Se
registrardn todos los movimienios de animales, va se trate dc entradas
o de salidas.

4. Todos los animales admitidos en el centro de rccogida de
esperma deberan carecer de manifestaciones ¢linicas de enfermedad el
dia de su admisién, v deberan, sin perjuicio de lo dispuesto en el
apartado S, proceder de una instalacion de aislamiento contemplada en
la letra a), del apartado 1, y que reina oficialmente los siguientes
reguisitos:

a) Estar situada en ¢l centro de una zona de un radio de 10
kildmetros en ia cual no haya habido caso alguno de fiebre aftosa desde
al menos treinta dias antes.

b} Hallarse indemne de ficbre aftosa v de brucetosis desde al menos
tres meses antes.

¢) Haltarse indemnes, desde al menos treinta dias antes, de las
enfermedades bovinas de obligada declaracion, con arreglo al anexo A
del Real Decreto 434/1990, por el que se gsiablecen las condiciones
sanitarias aplicables al comercio intracomunitario de animales vivos de
la especie bovina y porcina.

5. Siempre y cuando se cumplan los requisitos previstos en el
apartado 4 y durante los doce meses anteriores se havan realizado los
examenes regulares citados en ¢l capitulo 11, se podrd trasiadar a los
animales de un centro reconocido de recogida de esperma a otro, de
nivel sanitario equivalente, sin periodo de aislamiento v sin examen
alguno, con la condicién de que el movimiento se efectie dircctamente.
El animal de gue s¢ trate no debe entrar en contacte directo ni indirecto

con animales aritoddctilos de nivel sanitario inferior, y el medio de
transporte que se utilice deberd haber sido desinfectado previamente. E
traslade de animales de un centro de recogida de esperma a otro situado
en otro Estado miembro, se realizard de acuerdo con las normas
relativas a sanidad animal que regula los intercambios intracomunita-
rios de animales vivos de la especie bovina.

CAPITULO II

Exdmenes y tratamiento de rutina obligatorios para los bovinos que se
hallen en el centro reconocido de recogida de esperma

1. Todos los bovinos que permanezean en un centro de recogida de
esperma deberdn someterse, por lo menos una vez al afo, a los
examenes o tratamientos siguientes:

1} Una intradermotuberculinizacion para la tuberculosis efectuada
con arregle al procedimiento fijado en el anexo A de {a Orden de 28 de
febrero de 1986. por la que se establecen normas para ¢l desarrollo de
las campanas de saneamiento ganadero, con resultado negativo.

ti} Una prueba de seroaglutinacion para la brucelosis efectuada con
arreglo al procedimicnto que se determina en el anexo B de la Orden de
28 de febrero de 1986, por la que se establecen normas para el desarrollo
de las campafias de saneamiento ganadero, de la que resulte un titulo
inferior a 30 UT de aglutinantes por mililitro,

iil) Un examen serolégico para ia leucosis bovina enzodtica cfec-
tuade con arregle al procedimiento que se determina en el anexo C de
la Orden de 1 de febrero de 1990, por la que se modifica e! anexo C de
la Orden de 28 de febrero de 1936, por la que se establecen normas para
el desarrollo de las campaiias de saneamiento ganadero, con resultado
negativo.

No obstante, hasta el 30 de junic de 1990, podrin no tenerse en
cuenta los resultados de esta prueba siempre que el esperma haya sido
sometido, con resultado negativo, a una pruchba de deteccidn de
leucocitos. En ¢sie caso dicho esperma, o los embriones resultado del
mismo, no seran objeto de intercambios intracomunitarios.

iv) Para la rinotraqueitis bovina infecciosa o la vulvovaginitis
purulenta infecciosa, una prucha de seroneutralizacion o una prucba
ELISA que den rcsuliados negativos. Sin embargo, hasta ef 31 de
diciembre de 1992:

No serd necesario practicar dichas pruebas en los toros que s¢ hayan
sonwtido con resultado positivo a la prueba serolégica efectuada de
conformidad con el presente Real Decreto.

La vacunacién contra las enfermedades mencionadas podrd practi-
Carse en lOoros scronggativos, bien mediante una dosis de vacuna viva
sensible a la temperatura y administrada por via nasal, bien mediante
2 dosis de vacuna inactiva administrada con un intervalo de tres
semanas ¢como minimo y cuatro scmanas ¢como midximo; en ambos
casos se deberdn cfectuar vacunaciones de recuerdo con intervalos de
seis Meses como mAximo.

v) Bien una prueba de deteccidn de antigenos por anticuerpos por
inmunofluorescencia o un cultivo parg la infeccion «campylobacteur
foetus» sobre una muestra de material del prepucio o de lavado vaginal:
si se tratare de hembras, deberd realizarse una prueba de aglutinacion del
moco vaginal.

No obstante, 10s toros que no se utilicen para la produccién de
esperma podran quedar exentos de la prueba de antigenos por anticuer-
pos ¢ del cultivo por la infeccion «campylobacter foetus» y solo pedran
ser readmitidos a la produccion de esperma después de haber sido
sometidos a dicha prueba o a dicho cultivo con resultado negativo.

2. La totalidad de los exdmenes se practicarin en un laboratorio
oficialmente reconocido.

3. Si alguna de las pruebas znteriormente mencionadas da resul-
tado positivo s¢ deberd aislar al animal, y el esperma del mismo que
hubicre sido recogido desde la fecha del dltimo examen negativo no
podrad ser objeto de intercambios intracomunitarios.

El esperma que se hubicre recogido de todos los demds animales que
s¢ hallaren en el centro a partir de la fecha en que se hubiere efectuado
la prueba positiva sc almacenari por separado, v no podrd ser objeto de
intercambios intracomunitarios hasta que se restablczea la situacion
sanitaria del centro.

No obstante, hasta el 31 de diciembre de 1992:

No se aplicardn estas disposiciones a 1os 10108 scropositivos que.
antes de ser vacunados por primera vez en el centro de inseminacion.
de conformidad con la presente disposicion, hubicsen presentado una
reaccign negativa 2 la prueba de seroneutralizacion o a la prucba ELISA
para diagnosiico de rinotraqueitis o de vulvovaginitis purulenta infee-
C105a.

Los toros seropositivos contemplados en el parrafo segundo del
apartado | del articule 4 deberdn aislarse, v su esperma podri ser objeto
de intercambios intracomunitarios. de conformidad con lo dispuestio en
los pdrrafos segundo, tercero v cuarto del apartado 1 del articulo 4,
respecto de los intercambios de esperma procedentes de tales toros.
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ANEXO C

Requisitos que deberd reunir el esperma recogido en los centros reconoci-
Jos de recogida de esperma destinado a los intercambios intracomu-
nitarios

1. El esperma deberd proceder de animales que:

a) No presenten ninguna manifestacién clinica de enfermedad en el
momento de recogida;

b 1} No havan sido vacunados conira la fiebre aftosa, o

ii) Pertenezcan a un centro en el que todos los animales estén
completzamente protegidos contra fas cepas A, Oy C,

Que se trate de animales que no hayan sido vacunados contra Ia
fiebre aftosa y hayan recibido por ello dos dosis de vacuna inactivada
del virus autorizada y conirolada por la autoridad compeiente del
Estado miembro exportador, con un intervalo de seis semanas como
minimo y ocho meses come maximo.

O bien que se trate de animales que hayan sido vacunados al menos
en tres pcasiones y a intervalos de un afio como maximo.

Durante la administracién de la vacuna se someterd a todos los
animales a vacunaciones de recuerdo a intervalos que no sobrepasen los
doce mescs.

¢) No havan sido vacunados contra la fiebre aftosa en los treinta
dias inmediatamente precedentes a la recogida.

d) Hayan permanecide ern un cemtro de recogida de esperma
durante un periodo ininterrumpido de al menos treinta dias precedentes
a la recogida del esperma.

e} No estén autorizados a practicar la cubricién natural.

f) Se encuentren en centros de recogida de esperma que hayan
permanecido indemnes de la ficbre aftosa al menos durante los tres
meses precedentes y las treinta dias siguientes a la recogida, y que estén
situacos en el centro de una zona de un radio de 10 kilémetrds en la que
no se hava dado ningdn caso de fiebre aftosa al menos en los tltimos
treinta dias.

) Havan permanecido en centros de rtcogzda de esperma que,
durante ¢l periodo comprendido entre el trigésimo dia siguiente a la
recogida, hayan permanecido indemnes de enfermedades bovinas,
sujetas a declaracién obligatoria, conforme a lo dispuesto en el anexo A
del Real Decreto 43471990, por el que se establecen fas condiciones
sanitarias aplicables al comercio intracomunitario de animales vivos de
las especies bovina vy porcina.

2. Los antibidticos enumerados a continuacién deberdn afadirse
para obtener en el esperma, previa disolucion final, las concentraciones
sigulentes:

Minimo: 500 Ul de estreptomicina por ml.
300 Ul de penicilina por ml,
15¢ lg de lincomicina por ml
300 1g de espectinomicina por ml

Se¢ podrd utilizar una concentracion diferente de antibidticos que
tenga un efecto equivalente contra los campiidcteros, las leplospiras y los
micoplasmas.

Inmediatamente después de anadir los antibicticos se deberd conser-
var el esperma diluido 2 una temperatura de al menos 5°C duranie
cuarcnta y ¢inco minutos como minimo.

3, El esperma destinado 2 los intercambios intracomunitarios
deberd:

i) Almacenarse en las condiciencs autorizadas durante un periodo
minimo de treinta dias antes de la expedicidn.

it} Transportarse al Estado miembro destinatario en frascos que
hayan sido limpiados, desinfeciados o esterilizados antes de su utiliza-
cion y hayan sido sellados y numerados antes de sahr del local de
almacenamiento reconocido.

ANEXO D
REINO DE ESPANA

CERTIFICADO SANITARIO

Relativo a esperma de bovine mfrgeiado destinado a un Estado miembro
a CEE

Pais de recogida: . .
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.
Autoridad local competente ...

1. Identficacion del esperma:

Nug::ero Fechas Identificacion del animal Raza Fe&':a
dosis de recogida donante nacimiento

II.  Origen del esperma:
Direccion del (de los) centro(s) reconocidos de recogida de esperma:

Numero de reconocimiento (registro veterinario) del (de los) cen-
tro(s) de rccogrda de esperma

i1

Destino del esperma:
El esperma s envia de ..o et
(lugar de carga)

{pais y lugar de desting)
por

(medio de transporte)

Nombre y direccidn del remitente .o

Nombre y direccion del destinatario

IV. El abajo firmante, veterinario oficial, certifica:

l. Que el esperma antes descrito ha sido obtenido, tratade vy
almacenado en condiciones que se ajustan a lo dispucsto en la Dircctiva
88/407/CEE;

2. Que ¢l esperma antes descrito ha sido tfransportado hasta ¢l lugar
de carga en un contencdor sellado en condiciones conforme con las
disposiciones de la Directiva 88/407/CEE v con €] mimero

Que el esperma antes descrito ha sido obtenido en un centro en
el que tedos los toros dieron resultados negativos en una prucha de
seroneutralizacidn o una prueba ELISA para deteccion de rinotraqueitis
bovina infecciosa o vulvevaginitis purulenia infecciosa, efectuada con
arreglo a lo dispuesto en la Directiva 88/407/CEE;

4. Que el esperma antes deserito ha sido obtenido de toros:

1} Que digron resultado negativo en una prueba de seroneutraliza-
cion o en una prueba ELIS» para deteccién de rinotraqueitis bovina
infecciosa o vulvovaginitis purulenta infecciosa, efectuada con arreglo a
lo dispuesto en ta Directiva 88/407/CEE (1), o

i) Que dicron resultado positivo en las pruebas mencionadas en €
punto 1}, pero que antes de recibir una primera dosis de vacuna en ¢l
centro de inseminacion, de conformidad con la Directiva citada. habian
presentado ya resultado negative en dichas pruebas (1} ¢

i) Que reaccionaron positivamente a la prucba de scroncuiraliza-
cién o a la prueba de ELISA para deteccion de rinotragqueitis bovina
infeccioss o vulvovaginitis purulenta infecciosa, ¥ no ha sido vacunado
con arreglo a lo dispuesto en la Directiva 88/407/CEE (1}, en cuvo caso,
el esperma procede de una partida que ha sido sometida, con resultados
negativos, a un examen mediante inoculacidn o a una prucha de
aislamiento del virus (1) conforme a lo dispuu,to en el parrafo tercero
del apartado 1 del HTUCUIO 4 de la Direciiva 88/407/CEE en ol
laboratorio

5. Que ¢l esperma antes descrito ha sido obtenido de toros:

i} Que no han sido vacunados contra la fiebre aftosa (1) o

i1} Que han sido vacunados coniva la fichre aiiosa con areglo a lo
dispuesto en la Directiva 88/407/CEE (1); en cuyo caso, el esperma
procede/no procede (1} de una recogida en la que el 10 por 100 como
miximo del esperma obtenido con vistas a intercambios {(con un
minimo de cinco dosis) se sometio a una prueba de aislamiento del virus
para la deteccion de la ficbre aftosa, con resultados negativos, en el
18D0TA10MIO (i nenees {2)-

Hecho en

{Apcllides en maytiscalas)

Sello

{1
{2) Nombre del laboratorio designado con arreglo a lo dispuesto en la Directiva
88[407/CEE

Tachese la que no proceda.
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. ANEXO E
Lista de paises terceros de los que se autoriza la importacian de esperma
de animales de la especie bovina congelado, en aplicacidn del articulo del
presente Real Decreto

Australia,
Austria.

Canada.
Checoslovaquia.
Estados Unidos.
Finlandia.
Hungria.

Nueva Zelanda.
Polonia.
Rumania.
Suecia,

Suiza.
Yugoslavia.

MINISTERIO
DE TRANSPORTES, TURISMO
Y COMUNICACIONES

REAL DECRETQ 878/1990, de 6 de julio, por el que se
regula o aurorvizacidn de servicios acreos regulares de
pasajeros, correo ¥ carga, de cardcter inlerregional, entre
Espada y los demds paises micembros de la Comunidad
Europea.

16326

De conformidad con lo establecido en el articulo 189 del tratado
constitutive de la Comunidad Econdmica Europea el presente proyecto
de Real Decreto tiene por objeto transponer al derecho interno espafiol
la Directiva 83/416 det Consejo de tas Comunidades Europeas, de techa
25 de julic de 1983 -con las medificaciones introducidas por la
Directiva 86/216 del Consejo de 26 de mayo de 1986 v por la Directiva
89/463 del Consejo de 18 de julio de 1989-, scbre autorizacién de
servicios aércos regulares de pasajeros, o de pasajeroscorreo v carga, de
cardcter interregional, entre Espana v los demds paises miembros de la
Comunidad Econdmica Europea. sin perjuicio de la aplicacidn de las
nuevas normas que en materia de transporte aéreo,adopte la CEE.

En su virtud. de acurdo con el Conscjo de Estado, a propuesia del
Ministro de Transportes, Turismo y Comunicaciones y previa delibera-
cion del Consgjo de Ministros. en su reunién del dia 6 de julio de 199G,

DISPONGO:

Articule 1.” Las autorizacioncs de los servicios adreos regulares
interregionales entre Espania y los Estados miembros de la Comunidad
Econdmica Europea, para el transporte de pasajeros y correo, o de
pasajeros y correo y/o carga, se regularin por el presente Real Decreto,

Se considerardn comprendidos en el apartado anterior los servicios
adreos que rednan las siguientes condiciones:

Que los itinerarios comiencen v terminen en territorio europeo de los
Estados miembros de la CEE, y que operen entre dos aeroplertos de la
Comunidad de las categorias 2 vy 2, 2 v 3 6 3 y 3, respectivamente,
abiertos al trifico regular internacional.

La clasificacion de los aeropuertos figura en el anexo al presente Real
Decreto. ] ) .

No obstante lo dispuesto en el apartado anterior quedardn ;xclmdog
de lu aplicacidn del presente Real Decreto 1os siguicnies servicios a que
el mismo se refiere:

a) Hasta el 1 de julio de 1993

Los que utilicen los acropuertos de las islas gricgas ¥ los de las islas
poriugucsas del Atldntico, incluida la region autonoma de Azores.

b) Hasta el 1 de encro de 1993
Los que utilicen el acrepuerto de Porto (Portugal).

Los articulos 2b, 3 y 4 de la Decision 87/602/CEE. de t4 de
dicienbre de 1987, relativa a la distribucién de la capacidad de pasajeros
entre compaiias aéreas en los servicios acrcos regulares entre Estados
miembros y 2l acceso de las companias aéreas a las rutas de servicios
aéreos regulares entre Estados micmbros, se aphicaran a los servicios
autorizados en virtud del presente Real Decreto que aitilicen acronaves
para pasajeros de mis de 70 plazas.

Art. 2% A los fines del presente Real Decrete se entenderd por:

1. Servicio Aéreo Regular: El integrade por una serie de vuelos, en
que cada uno de ellos reina tedas las caraceristicas siguienies:

a) Que se efectie con arreglo a las condiciones del articulo antericr,
por medio de remuneracion, de forma que cada uno de estos vueios i
accesoble directamente al publico.

b} Que tenga per finalidad asegurar ¢l trafico entre dos o maix
puntos, bien siguiendo un horario determinadoe, bien con una regulan-
dad o una frecuencia tal que constituvan una serie sistemadtica evidenie
de vuelos.

2. Servicio Aédreo Interregional.-Un servicio aérco regular que
pueda ser autorizado, de conformidad con las prescripciones il
articulo 1.°

3. Compaiiia Aédrea.-Aquellas Empresas de transporte aéreo cuva
administracién central v su principal lugar de actividades radiquen en
uno de los paises miembros de la Comunidad Econdmica Furepea,
debiendo corresponder of capital social mayoritariamente a alguno de
los grupos siguientes:

- a) A los Estados miembros,
"b) A nacionales de un Estado miembro. .
¢} A nacionales de un Estado micmbro v a dicho Estado, conjunia-
mente,

En todo case dicha participzacién deberd estar efectivamente contro-
lada por los ciudadanos o Estados titulares de la mayoeria del capital.

No obstante gozarin de la condicién de Compadias aéreas duranie
el tiempo que estén autorizadas como Companias nacionales por o}
correspondicnte Estado, las siguientes:

Scandinavian Airlines System.
Britania Atrways.
Monarch Airlines.

4. Estado a que pertencee la Compania aérea.~El Estado miembro
de la Comunidad Econdmica Europea ¢n ¢l que la Compatia aérea ha
sido domiciliada en calidad de transportista aérco con fines comerciales,

3. Estado interesado.-El otro Estado miembro de la Comunidad
Econémica Europea distinto de aquel al que Iz Companiia pertencee v en
el que estdn sttuados los acropuertos utilicados por un servicio acroe
interregional,

Art. 3% 1. Cuando ¢f Estado al que pertencyea una Compatia
agérea de las referidas en ¢l articulo anterior transmita a la Adminisira-
c1on espanola la solicitud de exploacidn de un servicio adreo interregio-
nal con punte de destino en territorio espatol, ¢l Ministerio de
Transportes, Turismo v Comunicaciones resolveri en un plazo de tres
meses, a contar desde 12 fecha de recepeidn de la solicitud, aviorizando
la explotacion o dencgdndela cuando no esté conforme con lo estahle-
cido en el presente Real Decreto o cuando se dé alguna de las causas
establecidas en el articalo 6.% y notificando la resolucion que adopte el
Estado al gue pertenczea la Compania y 2 1a Comision de fa Comunidad
Econdmica Europea.

2. Cuando una Compafiia domicilizda en Espafia pretenda la
autorizacion de un servicio interregional de los regulados en este Real
Decreto, o solicitard del Ministerio de Transportes, Turismo y Comuni-
caciones, ¢l cual, ¢n un plazo de tres meses, a contar desde 1a fecha de
recepcion de la solicitud, v una vez dada sy aprobacion, si procede
conforme a dicha normativa, transmitird dicha solicitud al Estado
interesado para su autorizacion.

Art. 4% Los servicios aéreos interregionales regnladoes en ¢l presente
Real Decreto sélo podran ser autorizados conforme al mismo si el punto
de partida del servicio se encuentra situado en el territorio del Estado
al que la Compania aérea pertenczoa.

Art. 5% 1. Lasautorizaciones contempladas en el articule 3.° dan
derecho a la Compania adrea interesada a embarcar v desembarcur ias
categorias de trifico comprendidas en ef articule 1.°

2. Las autorizaciones contempladas vn ¢l pdrrafe anterior serdn
vilidas para un periodo de al menos tres afios o para un periedo inferior
si asi lo desea la Compania aérea interesada, salvo su revocacion, dehida
a que el servicio dejara de responder a ias condiciones que justificaron
suL autorizacion.

3. La autorizacion expiratd si la Compadia aérea interesada no
inicia la explotacioén transcurrido un ano desde la fecha sedalada en
aquglla.

4. Cuando una Compania aérea no goce del derecho de sohrevuelo
o de escala en el territorio espanol con fines diferentes a los del irifico,
el Ministerio de Transportes. Turismo v Comunicaciones, le otorgara el
derecho de transito a los fines de expletacidn de cualquicr servicio aéreo
interregional de conformidad con el presente Real Decreto.

Ar. 6.° 1. El Ministerio de Transportes. Turismo y Comunicacio-
nes no autorizard la explotacidn de un servicio aéreo interregional en los
siguientes supuestos:

a)  Que alguno de los acropuertos a utilizar en territorio espanol no
reina condiciones para coger ¢l servicio.



